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= FErasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramei programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY - 2018-1-SK01-KA229-046333 1

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzindarodnt spolupracu

Nirodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

c-mail: erasmusplus(@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodn4 agentira (d’alej Jen ,,NA®), ktorti na ticely podpisu tejto zmluvy zastupuje

Magr. Jrena Fonodova, vykonna riaditel’ka a ktord vystupuje na zéklade poverenia Eurdpske;j
komisie (d'alej len ,,Komisia“),

a

na druhej strane:

,,prijemca grantu*

PIny ndzov institicie Stredné odborna skola techniky a shuZieb,
Pod amfiteatrom 7, Levice
Oficialna pravna forma prispevkova organizacia
Oficialna adresa Pod amfiteatrom 7, 934 0] Levice
E-mail e.sleziakova@gmail.com, krtikova@gmail.com
ICO 00893315
DIC 2021239550
PIC cislo 947775070

ktorého na acely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Eva Sleziakova, riaditelka.

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1288/2013 2 11. decembra 2013, ktorym sa zriadujc , Erasmus+*
program Unie pre vzdeldvanic, odboinu priprava, mladez a Sport, a ktorym sa zruduju rozhodnutia 8. 1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES a ¢
298/2008/ES
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|
Strany uvedené vysiie

SA DOHODLI

na osoF)itnych podmienkach (,,Osc bitné podmienky®)
a t}'l¢h\}0 prilohach:

Pri lohip I Vseobecné podm,ien*(y

Prilph}a Il  Opis projektu, Oﬁhadovany rozpocet

1
Prﬂol’P Il Finanéné a zmluyné pravidla
Priloha IV Tabulky platnych sadzieb
Ktoré tvoria neoddelitelni sadast ,,zmluvy®.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustariovenia v Prilohe I ,VSeobeené podmienky” maja prednost’ pred ustanoveniami

ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy ITT maja prednost pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy

L L

Vv néghci Prilohy I, Cast ,,Odﬂ\adﬁ)vany rozpodet” ma prednost pred &astou ,,0pis projektu®.
!

et
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CLANOK I.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienck stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt Dobra skola pre 21.
storodie (d’alej len ,projekt) vramci programu Erasmus+, KPagova akcia 2: Skolské
vymenné partnerstvd, ako sa popisuje v Prilohe I1.

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizdciou projektu konajic na
vlastnu zodpovednost'.

CLANOK 12 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

1.2.1 Zmluva nadobtda platnost’ a G&innost’ v detl jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.
To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podFa § 2 zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informdcidém a o zmene a doplnenie niektorych zdkonov (zédkon o slobode
informacif). V tomto pripade zmluva nadobida acinnost diiom nasledujlicim po dni jej
zvercjnenia spdsobom stanovenym zdkonom C. 211/2000 Z. z. v zneni déinnom ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik v zneni neskor$ich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie o zverejneni zmluvy, ktoré bude mat nalezitosti podla § 5a ods. 12 zékona

211/2000 Z. z., alebo &estné prehldsenie o tom, Ze nie je povinnou osobou podla § 2 zakona

C.
¢.211/2000 Z. z.

1.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov. Projekt zaCina 01. 09. 2018 a kon&i 31. 08. 2020.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vy$ka grantu je 29 070 EUR.

1.3.2 Grant m4 formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych redlnych ndkladov
v stilade s nasledujucimi opatreniami:

a) opravnené naklady Specifikované v Prilohe I,
b) odhadovany rozpodet $pecifikovany v Pri [ohe I,
¢) finan&né pravidla Specifikované v Prilohe II1.

1.3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Prijemca je oprdvneny presunut finantné prostriedky medzi rozli¢nymi rozpoctovymi
kategoriami, ktoré veda ku zmene odhadovancho rozpodtu a sivisiacich aktivit, uvedenych
v Prilohe 11, bez Ziadosti o dodatok ku zmluve v zmysle ¢lanku 11,13, za podmienky, Ze
projekt sa realizuje v sulade so schvalenou projektovou Ziadostou a celkovymi ciel'mi,
opisanymi v prilohe II, a su dodrZané nasledujuce $pecifické pravidla:

a) Prostriedky pridelené na manazment a implementdciu projektu a mimoriadne ndklady
(s vynimkou mimoriadnych ndkladov na vysoké cestovné ndklady a finanéni zdruku)
nie je mozné navysit.
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b) Prostriedky, pridelené na podporu Specidlnych potrieb nie je moZné presunit do
Ziadnej inej rozpodtovej kategorie.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujice podmienky tykajlice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Nérodnd agentira je povinnd vyplatit' prijemcovi:

— prvé predfinancovanie,

— daldia(e) splatka(y) predfinancovania, na zéklade Ziadosti o dalsiu platbu ako je
uvedené v ¢lanku 1.4.3,

— platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku L.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit prijemcovi pociatoni hotovost. Predfinancovanie
zostdva majetkom nérodnej agentiry aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalenddrnych dnf odo diia nadobudnutia platnosti
a G&innosti zmluvy prvi splitku vo vyske 11 628 EUR, ktora predstavuje 40 % z maximalne]
sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 30. 09. 2019 prijemca je povinny vyplnit priebeznt sprévu o realizdcii projektu,
zahriiujicu obdobie od zaliatku realizdcie projektu Specifikovaného v &lanku I1.2.2
do 31. 08. 2019.

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vycerpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezné sprava sa povazuje za Ziadost' o d’alSiu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy 11 628 EUR, ktord predstavuje 40% z maximélnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeZnej spravy zrejmé, ze v projekte bolo vyCerpanych menej ako 70%
nakladov z predchédzajticej(cich) splatky (splatok) na pokrytie ndkladov projektu:

- prijemca predlozi dal$iu priebeznd spravu v okamihu, ak vygerpal minimalne 70% z prvej
splatky, ktora sa povazuje za Ziadost’ o d’aliu splitku a uvedie Ziadan(i sumu 11 628 EUR,
ktora predstavuje 40% z maximdlnej sumy podla ¢lanku I.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, Ze NA schvali spravu,
NA je povinni vyplatit prijemcovi d’al3iu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletnej priebeznej spravy.

Ak je z priebeZnej spravy zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vycerpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v &lanku 1.3.1 v rdmci obdobia trvania zmluvy podla €lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane znizi maximélny grant. V pripade, Ze zniZeny grant je k tomu

Ln
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datumu nizsi ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemeu spat prebytonit sumu
z predfinancovania v silade s ¢lankom 11.26.

1.4.4 ZAavereéna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 dni po termine ukonéenia projektu pecifikovanom v ¢lanku 1.2.2, prijemca
je povinny vyplnit zaveregnl spravu o realizdcii projektu vratane aktivit, realizovanych
partnerskymi organizaciami, zidastnenymi na projekte a viozit vietky vysledky projektu do
Platformy vysledkov projektov Erasmust, ako je uvedené v &lanku 1.92. Partnerské
organizicie, zapojené do projektu, si povinné prispiet k zdveretnej sprave na zaklade
podania sprav o nakladoch, vynalozenych na aktivity, ktoré zrealizovali.

Tam, kde mé grant formu refundacie jednotkovych nékladov alebo skutotne vynaloZenych
opravnenych nékladov v stlade s Prilohou 111, sprava musi obsahovat informéacie, ktoré su
potrebné na zddvodnenie vysky ziadaného grantu na zéklade jednotkovych prispevkov
s ohladom na aktivity zrealizované prijemeom.

Zavereéna sprava bude povazovana za yiadost prijemecu o vyplatenie zostatku grantu.

Podanie zéveretnej spravy sa povazuje za kompletne a7 v pripade podania zévereinych sprav
od victkych organizacii zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku su
plné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit’, Ze vynalozené naklady mozno
povaZovat za oprdvnené v stlade so zmluvou a Ze ziadost' o platbu je podloZena primeranymti

podpornymi dokumentmi, ktore je prijemca povinny predloZit v stvislosti s kontrolami alebo
auditmi podfa ¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvy$nd gast opravnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizaciu projektu.

Narodni agentura ur¢i splatna sumu ako zostatok odpogitanim celkovej sumy
predfinancovania z konecne] vyéky grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25.

V pripade, Ze celkovd vySka predfinancovania je vysSia ako konecna vyska grantu,
stanoveného v stlade s €lankom I11.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené
v ¢lanku 11.26.

V pripade, ze celkovd vyska predfinancovania je nizSia ako koneénd vyska grantu
stanoveného v sdlade s &lankom I1.25, nérodnd agentura je povinnd vyplatit' platbu zostatku
najneskdr do 60 kalendarnych dni odo dia dorucenia dokumentov ako je uvedené v Cléanku
1.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

V sulade s &lankom 11.24.2 mdZe NA odloZit' termin platby zostatku ak vietky aktivne
partnerské organizacie nepredlozili zaveredné spravy.

Platba podlicha schvéleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamené uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatnéd suma vSak méZe byt zapolitana bez suhlasu prijemeu s akoukolvek inou dlZnou
sumou zo strany prijemcu voci ndrodnej agentire, a to do maximalne] vysky grantu.
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1.4.6 Oznamovanie splatnych sum
Narodnd agentira je povinna zaslat’ prijemcovi formalne oznamenie:

a) potvrdzujuce vysku splatnej sumy, a
b) Specifikujuice, & sa ozndmenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlznej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnd agentira taktiez povinna Specifikovat’ konecna vySku
grantu stanoveného v sulade s ¢lankom I1.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Nérodn4 agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuju ndrodnd agentiru od jej platobnej povinnosti voci
prijemcovi.

1.4.8 Jazyk ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predloZit’ vsetky ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné Gty v eurach, prepocita ndklady vynaloZené v inej mene na
eura podla svojich beznych Gctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gcty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ ndklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Europskej anie (dostupny na:
http://www.ecbh.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.htm!) platného v den, kedy
naklad vznikol.

1.4.10 Mena pre platby
NA je povinnd realizovat’ platby v EUR.
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutoénené v deii ich odpisania z uétu NA, ak vnitrostatny pravay
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Naklady na prevody platieb
Niklady na prevody platieb sa znasaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si iétuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) néklady na prevod, ktoré si uctuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych strén, znasa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.
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1.4.13 Urok z omeskania

V pripade, ze NA nezrealizuje platbu v stanovene) platobnej lehote, prijemca ma narok na
Grok z omedkania. Splatny trok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami Vo
vnitro§tatnom pravnom poriadku, vzfahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoventi, splatny arok musi byt stanoveny v silade so sadzbou,
ktort Europska centrdlna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné opericie v eurach
(,referenéna sadzba™), zvysena o 3,5 bodu. Referencéna sadzba je sadzba platnd v prvy den
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurépskej vinie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v silade s élankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v salade s &lankom I11.24.2 sa nepovaZuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa po&ita za obdobie odo diia nasledujuceho po datume splatnosti az do dna
skutoéného splatenia vratane, podia ¢lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do Gvahy na
Gicely stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypogitany urok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zéaklade siadosti od prijemcu, ktort predloz{ do dvoch mesiacov odo dna
prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukizal v eurdch na bankovy Gfet alebo podicet prijemcu.
Prijemca zaSle nirodnej agentiure spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom ticte, ktord musi obsahovat’ nasledujice tdaje:

nazov banky,

presny nazov majitel'a bankového ugtu (musi byt totozny s prijemcom grantu),

plné &islo bankového nctu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento udet alebo podiet musi jednoznalne identifikovat platby zaslané narodnou agentarou.

CLANOK 1.6 PREVADZKOVATELD A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’
Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel' podla ¢lanku 117, je: Slovenska akademicka

asociacia pre medzindrodnd spolupracu — Nérodna agentira programu Erasmus+ pre
vzdelavanie a odborna pripravu.

B
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1.6.2 Kontaktné idaje NA
Akakol'vek komunikacia uréena NA musi byt’ zaslana na uvedent adresu:

Slovensk4 akademicka asocidcia pre medzinarodnu spoluprécu

Narodnd agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornt pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné ddaje prijemcu

Akékol'vek komunikdcia zo strany NA uréend prijemcovi musi byt zasland na uvedend
adresu:

Stredna odborna 8kola techniky a sluZieb, Pod amfitedtrom 7, Levice
Ing. Eva Sleziakova

riaditel’ka

Pod amfiteatrom 7, 934 01 Levice

e.sleziakova@gmail.com

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest ucinné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpeCit, Ze poisteniec bude poskytnuté vSetkym udcastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK 18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV ~ (VRATANE PRAV ~ DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku [1.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramci projektu, je povinny tieto materidly spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

: Volna licencia — sposob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kaZdému zdroju
Existuju rézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si moZe slobodne vybrat’
konkrétnu licenciu, ktort bude pouZivat’ pre svoje dielo. Otvorend licencia musi byt pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Properiy Rights — IPR).
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CLANOK 1.9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamendavanie vietkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitam v rémei projektu a vyplnit' a podat’ priebeznu
spravu (ak je dostupnd v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v élanku [.4.3) a zavereSnu
spravu.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Koordinator je povinny vioZit vystupy projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.eur_opa.eu/programmes/erasmus—plus/projccts/) v stlade s indtrukciami, ktoré su na
nej uvedené.

Schvélenie zaverednej spravy je podmienené vlozenim vystupov projektu do diseminacne]
platformy programu do terminu predloZenia zéveretnej Spravy.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJOUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v &lanku I1.11.1 pism. ¢) a d) sa neuplatiiuji na Ziadnu rozpoctovi
kategériu s vynimkou Mimoriadnych nakladov.

CLANOK 111 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHI:ADNE 7VIDITEENOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty lanok 1.8, vo vietkych komunikatnych a propagagnych
materidloch, vratane webovej stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Instrukcie pre prijemeu a tretie osoby su

dostupné na l"i_upii@_mLt._cuﬁz;L-l-ﬂ-ia_‘ltw_uv_c:ﬁﬁs-’i_ﬁ.wjidp_ﬂi\;su-

SLANOK 112 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizdcie projektu prijemea musi poskytnit podporu i&astnikom, tato
podpora musi byt v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch. Na zéklade tychto

podmienok musia byt uvedené aspon nasledovné informacie:

a) maximalna vyska finan&nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
udastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory,

¢) aktivity, na ktoré ucastnik modZe ziskat finanént podporu, na zdklade presného
zoznamu,

d) urgenie osob alebo kategdrii osdb, ktoré mbu podporu ziskat,
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e) kritérid na poskytnutie finangnej podpory.
Prijemca je povinny:

- bud previest finanénu podporu pre rozpoétové Kategérie cestovne naklady
a  individudlna  podpora Vv plnej vyske  ucastnikom Nadnérodnych
vzdelavacich/vyugovacich/Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové
prispevky, ako je uvedené v Prilohe IV;

- alebo poskytnat financnu podporu pre rozpoltové kategorie cestovné naklady
a individualna podpora uéastnikom Nadnarodnych
vzdelavacich/vyugovacich/Skoliacich aktivit vo forme pozadovanych sluzieb pre
cestovné naklady a pobytové naklady. V takom pripade prijemca je povinny
zabezpelit, Ze poskytnutie sluzieb na cestovné naklady a pobytové naklady bude
spliiat’ potrebné Standardy kvality a bezpetnosti.

Prijemea méze kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpedi spravodlivé a rovnaké zaobchadzanie so vietkymi Wcastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre lazdi moznost musia byt pouZité pre rozpoctove
kategrie, na ktoré sa dana moZnost uplatiiuje.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO 7AKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat sthlas rodi€a/iného zakonného zastupcu s ulastou maloletého
Yiaka na akejkolPvek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre GCely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia*“ je potrebné chapat’ ako ,,Narodnd agentura®, termin ,akcia®™ vo vyzname
,projekt” a termin ,jednotkovy naklad* ako ,,jednotkovy prispevok®.

Pre ugely tejto zmluvy, v Prilohe T - Vieobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak,
pojem ,finanény vykaz® je potrebné chapat’ ako ,,;rozpoctova Cast’ spravy®.

V ¢lanku 114.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.5, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
1127.8. a v &lanku 11.27.9, odkaz na ,,Komisiu® je potrebné chdpat ako odkaz na ,,NA
a Komisiu®.

V &lanku I1.12 pojem ,,finanénd podpora® je potrebné chapat’ ako ,,podpora™ a pojem ,tretie
osoby* ako ,,u¢astnici®.

2. Pre ugely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiujt,
konkrétne: &lanky 11.2. d) ii), 11.12.2, I1.13.4, T1.17.2.1 h), [1.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3,
[1.21, bod c) Siesteho podparagrafu ¢ldnku I1.25.3, &lanok 11.27.7.

Pre Ugely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty”, ,priebeind platba®, ,pausdlny
prispevok*, , jednotkovy prispevok® sa neuplatiuj, ak si uvedené vo Vseobecnych
podmienkach.
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3. Clanok I1.7.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,J1.7.1 Spracovanie osobnych udajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné udaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat v stlade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vietky osobné tidaje uvedené v zmluve alebo ulozené v IT nastrojoch poskytnutych
Eurdpskou komisiou musi NA spracovaval v silade s Nariadenim ¢&. 45/2001
a Nariadenim ¢&. 2016/679, a to od datumu nadobudnutia jeho platnosti v maji 201 8.

Tieto tdaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v Clanku [.6.1
vyhradne na i&ely vykonavania, riadenia a monitorovania vykonévania zmluvy alebo
za ulelom ochrany finanénych zdujmov EU, vratane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s &lankom 11.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost postipenia tychto
tidajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
préavneho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca ma pravo na pristup k svojim osobnym tdajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkolvek otazok tykajucich sa spracovania jeho osobnych tidajov musi

obratit na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Prijemca ma pravo kedykolvek sa obratit’ na Eurdpskeho dozorného turadnika pre
ochranu udajov*.

4.V &lanku 11.9.3, ndzov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat nasledovne:
,J1.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné préva na vyuzivanie vysledkov projekiu:
a) na vlastné ucely a najmd na spristupnenie osobdm pracujucim pre NA, pre
ingtiticie Unie, agentiry a orgdny a indtitucie Clenskych Stitov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo &asti s neobmedzenym poctom kopii.®

Pre zvy3nd Cast’ tohto Eldnku plati, Ze odkazy na ,,Uniu® je potrebné chépat’ ako odkaz na
,,NA a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek ¢lanku 11.10.1 je potrebné chipat nasledovne:

,Prijemca musi zabezpegit, aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Eurdpsky
trad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonévat svoje pravomoci podla ¢lanku
11.27 aj voéi subdodavatel'om prijemecu.*

6. Clanok II.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

* Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady & 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretefom na
spracovanie osobnych ddajov indtiticiami a orgdnmi Spolodenstva a o volnom pohybe takychto uidajov a Nariadenic
Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov
a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrufuje smernica 95/46/ES.
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11.18.2 Prislusny sud stanoveny v sulade s prisluSnym narodnym pravnym
poriadkom mi vyhradni préavomoc preroktivat akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijemcom tykajice sa vykladu, uplatfiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyrieit' vzajomnou dohodou.

Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat” spravnu Zalobu v lehote
2 mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sude
v stilade s § 177 zdkona &. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clénok I1.19.1 je potrebné chépat nasledovne:
,,Podmienky pre opravnenost’ ndkladov st definované v ¢asti I.1 a IL.1 Prilohy TIT.
8. Clanok 11.20.1 je potrebné chépat nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v casti 1.2 a I1.2
Prilohy ITL.“

9. Clanok 11.20.2 je potrebné chépat’ nasledovne:

,,Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykézanych ndkladov
a prispevkov su definované v €asti [.2 a I1.2 Prilohy ITL.

10. Prvy odsek ¢lanku I1.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

LPrijemca je oprdvneny upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi réznymi rozpoctovymi kategériami, ak sa projekt
vykondva tak ako je opisané v Prilohe II. Tato Yiprava si nevyZzaduje zmenu zmluvy,
ako sa stanovuje v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 1.3.3.

11. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat nasledovne:

»b) nepredloZi takdto Ziadost ani do dalSich 30 kalenddrnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.*

12. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Pocas obdobia pozastavenia platicb prijemca nie je opravneny predkladat Ziadne
7iadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v élankoch 1.4.3 a1.4.4.%

13. Clanok I1.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

JIL25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na opravnené niklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:
a) ak, ako sa stanovuje v €lénku 1.3.2 a), ma grant formu refundacie opravnenych

nékladov, na opravnené néklady projektu, ktoré NA schvélila pre prislusné kategorie
néakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundacie stanovend v ¢asti I1.2 Prilohy 1,
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by ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 b), grant md formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe 1V sa vyndsobi skutoénym poctom
jednotiek schvélenych NA pre prislusného prijemcu.

B

Ak &lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu rdznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat’.*

14. Druhy odsek ¢lanku 11.25.4 je potrebné chdpat’ nasledovne:

_Suma, o ktorii sa grant zniZi, bude imerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo z4vaznosti porusenia povinnosti, ako je uvedené v Casti IV Prilohy III.

15. Treti odsek &anku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

LAk sa platba neuhradi do ddtumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymoéze dlznl
sumu:

a) vzdjomnym zapocitanim, bez predchadzajiceho sthlasu prijemcu, so sumami, ktoré
maji byt vyplatené prijemcovi NA (,,vzéjomné zapoditanie®),

Vo vynimoénych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych zédujmov Unie
moze NA vzijomne zapod&itat sumy pred datumom splatnosti.

Proti takémuto vzajomnému zapogitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom sade
v sulade s ¢lankom I1.18.2.

b) Cerpanim finantnej zabezpeky, ak bola poskytnuta v sulade s Elankom 1.4.2 (;,Cerpanie
finanénej zébezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku IT.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek &lanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:
_Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhsie v pripade, Ze dlhSie
trvanie vyzaduje narodné prévo alebo prebichajl audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie ndrokov, ktoré sa tykaji grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
11.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavreté.*

17. Clanok I1.27.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Prijemca je povinny poskytnit vietky informacie, vratane informaci{ v elektronicke]
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolvek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mbZe povaZovat:

a) akékol'vek ndklady nedostatoéne odévodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
za neopravnene,

b) akykolvek jednotkovy, jednorazovy alebo pauddlny prispevok nedostatone
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*
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{l.ANOK 1.15 OSTATNE QSOBITNE USTANOVENIA

?npluva je vyhotovend v troch\rovnoplsoch z nich prijemca dostane jeden exempldr a narodna
agﬁ:ntura dva exemplare.

PODPISY
Za prijemcu za SAAIC
_@_ Stredné odborna Skola SLOVENSKA AKADEMICKA ASOCIACIS e
tzzchmk\lr asluiieb @) FRE MEDZINARODNU SPOLUPRACL!
h Sekretariat
Pod amfitedtrom 7, Levice Kritkove 5,811 0 | B



